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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1975-1976 

28 NOVEMBRE 197 5 

PROJET DE LOI 

relatif 
aux propositions budgétaires 1975-1976. 

AMENDEMENTS 

PRf.SENTÉS PAR M. VAN GEYT 
AU TEXTE 

ADOPTÉ PAR LA COMMISSION. 

A. En ordre principal : 

Art. 85 à 102. 

Distraire ces articles du projet et les inscrire dans un 
nouveau projet de loi, intitulé comme suit : 

« Projet de loi modifiant la loi du 27 juillet 1971 sur le 
financement et le contrôle des institutions universitaires, 
modifiée par la loi du 17 janvier 1974. » 

JUSTIFICATION. 

Il y a lieu de distraire ces articles du projet de loi relatif aux pro­ 
positions budgétaires 1975-1976 et d'en faire un projet de loi distinct. 

En effet, les modifications prévues dans ce chapitre ont une portée 
qui dépasse de loin les options budgétaires que le Parlement sera 
amené à prendre pour l'année 1975-1976; elles ne cadrent donc pas avec 
la loi-programme. 
D'une manière plus particulière, il n'est tenu aucun compte des 

procédures de concertation imposées par la loi et réglant les rapports 
entre les autorités et les syndicats de leur personnel, ni de la nécessité 
d'une véritable concertation préalable avec les représentants des 
autorités académiques, d'une part, et de la jeunesse étudiante, d'autre 
part. 

B. En ordre subsidiaire : 

Art. 85. 

1) Au § 3, 1°, littera f remplacer le taux de « 2 % » par 
«5%.» 

Voir: 
680 (1975-1976) : 
- No 1 : Projet de loi. 
- Nos 2 à 9 : Amendements. 
- No 10 : Rapport. 
- Nos 11 et 12: Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1975-1976 

28 NOVEMBER 1975 

WETSONTWERP 

betreffende 
de budgettaire voorstellen 1975-1976. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER VAN GEYT 
OP DE TEKST 

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

A. In hoofdorde : 

Art. 85 tot 102. 

Deze artikelen van het ontwerp scheiden en ze opnemen 
in een nieuw wetsontwerp met volgende titel : 

« Wetsontqerp tot wijziging van de wet van 27 juli 1971 
op de financiering en de controle van de universitaire instel­ 
lingen gewijzigd door de wet van 17 januari 1974. » 

VERANTWOORDING. 

Het is nodig deze artikelen te licht~n uit het wetsontwerp inzake 
de budgetaire voorstellen 197.5-1976, en er een afzonderlijk wetsont­ 
werp van te maken. 

Inderdaad, de in dit hoofdstuk voorziene wijzigingen hebben een 
draagwijdte die verder reikt dan de budgettaire opties, welke het Par­ 
lement moet nemen voor het jaar 1975-1976; ze zijn in de programma­ 
wet niet op hun plaats. 
Meer bepaald wordt geen rekening gehouden met de procedures in­ 

zake overleg, die door de wet werden opgelegd, en die de betrekkingen 
regelt tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, en 
met de behoefte aan een dêgelijk voorafgaandelijk overleg met de 
vertegenwoordigers van de academische overheden enerzijds en van 
de studerende jeugd anderzijds. 

B. In bijkomende orde : 

Art. 85. 

1) In § 3, 1°, letter f, het percentage van « 2 % » vervan­ 
gen door « 5 % . » 

Zie: 
680 (1975-1976) : 
- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- Nrs 2 tot 9 : Amendementen. 
- Nr 10 : Verslag. 
- Nrs 11 en 12 : Amendementen. 
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2) Au même § 3, modifier Ic 211 comme suit : 

« 2°. Du budget du Ministère des Affaires étrangères, du 
Commerce extérieur et de la Coopération au Développement 
en ce qui concerne les ressortissants des pays en voie de 
développement reconnus par les Nations Unies, et ce pour 
autant que ces personnes aient les titres suffisants pour entre­ 
prendre les études universitaires pour lesquelles elles s'inscri­ 
vent. » 

JUSTIFICATION. 

La Belgique reconnaît beaucoup moins de pays en voie de déve­ 
loppement (28) que les Nations Unies (93). Par exemple à l'U. L.B. 
en 1974-1975 le nombre d'étudiants originaires des pays en voie de dé­ 
veloppement et dont la seule condition à l'inscription était la réussite 
d'un examen d'admission et la possession des diplômes suffisants 

• était de 1 136. Sur base du projet, ce nombre serait ramené à 767. 

Art. 86. 

1) In fine du ter alinéa de la rubrique « Groupe B », sup­ 
primer les mots « et en éducation physique ». 

2) In fine du ze alinéa de la rubrique « Groupe B » et in 
fine de la rubrique « Groupe C », ajouter chaque fois les 
mots « et éducation physique et kinésithérapie. » 

JUSTIFICATION. 

Les étudiants de licence en éducation physique et kinésithérapie 
nécessitent un taux d'encadrement élevé. 

Art. 88. 

1) Supprimer le n° 2. 

JUSTIFICATION. 

li s'agit d'une disposition régressive frappant essentiellement la 
V.U.B. 

2) Supprimer le n° 3. 

JUSTIFICATION. 

Il s'agit d'une disposition régressive frappant l'ensemble des « petits 
établissements ». 

Art. 89.' 

I. En ordre principal : 
Remplacer le § 1 cr par ce qui suit : 

« § t=. pour les institutions universitaires mentionnées à 
l'article 25 a à f, le nombre-plafond visé à l'article 30, § 3, 
est égal pour chaque orientation d'études, à la moyenne du 
nombre d'étudiants inscrits le t= février de l'année précé­ 
dente dans l'orientation d'études correspondante de ces 
institutions, avec cependant un minimum de : 

orientation A, 5 676; 
orientation B, 4 092; 
orientation C, 2 232; 

Total: 12 000. » 

JUSTIFICATION. 

Le C. N. P. S. avait proposé 12 000 étudiants comme nombre-pla­ 
fond. 
On ne peut réduire encore les normes de la loi du 27 juillet 1971, 

alors que la situation financière de la plupart des institutions est déjà 
largement compromise. 

2) ln dezelfde § 3, 2° vervangen door wat volgt : 

« 2°. Van de begroting van het Ministerie van Buiten­ 
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssa­ 
menwerking, wat de personen betreft die onderhorige zijn 
van als dusdanig door de Verenigde Naties erkende ontwik­ 
kelingslanden en voor zover die personen over de toereiken­ 
de beluoaamheidsbeunjzen beschikken om de universitaire 
studies waarvoor zij zich inscbriiuen, aan te vatten. » 

VERANTWOORDlNG. 

België erkent veel minder ontwikkelingslanden (28) dan de Vere­ 
nigde Naties (93). In 1974-1975 b.v. waren aan de U. L.B. 1 136 studen­ 
ten afkomstig uit de ontwikkelingslanden en van hen werd geen 
andere inschrijvingsvoorwaarde geëist dan te slagen voor een toegangs­ 
examen en in het bezit te zijn van de toereikende diploma's. Op grond 
van het ontwerp zou dat getal worden teruggebracht op 767. 

Art. 86. 

1) In fine van het eerste lid van de rubriek « Groep B » 
de woorden « en in de lichamelijke opvoeding » weglaten. 

2) In fine van het tweede lid van de rubriek « Groep B » 
en in fine van de rubriek « Groep C » telkens de woorden 
« en lichamelijke opvoeding en kinesitherapie » toevoegen. 

VERANTWOORDING. 

De studenten voor het licentiaat in de lichamelijke opvoeding en kine 
sitherapie hebben een hoge studiebegeleidingsnorm nodig. 

Art. 88. 

1) Het n' 2 weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Het gaat hier om een bepaling die voornamelijk de V. U. B. treft 
en een achteruitgang betekent. 

2) Het n' 3 weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Het gaat hier om een bepaling die alle « grote instellingen " treft 
en een achteruitgang betekent. 

Art. 89. 

I. In hoofdorde : 

§ 1 vervangen door wat volgt : 

« § 1. voor de universitaire instellingen vermeld in arti­ 
kel 25, a tot f, is het maximumciif er bedoeld in artikel 30, 
§ 3, voor elke studierichting gelijk aan het gemiddeld aantal 
studenten dat op 1 februari van het voorgaande jaar in de 
overeenstemmende studierichting van die instellingen inge­ 
schreven was; het minimum bedraagt evenwel: 

voor de richting A, 5 676; 
voor de richting B, 4 092; 
voor de richting C, 2 232; 

Totaal: 12 000. » 

VERANTWOORDING. 

De N. R. W. B. had als maximum 12 000 studenten voorgesteld. 

Men mag de in de wet van 27 juli 1971 vastgestelde normen niet 
nogmaals verminderen, nu de financiële toestand van de meeste 
instellingen reeds erg verslechterd is. 
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Il. Subsidiairement : 1 Jl. ln bijkomende orde : 

Remplacer le § ter par ce qui suit: 1 Paragraaf 1 vervangen door wat volgt: 

« § 1". pour les institutions universitaires mentionnées à 
l'article 25 a à f, le nombre-plaiond visé à l'article 30, § 3, 
est égal pour chaque orientation d'études, à la moyenne du 
nombre d'étudiants inscrits le l'" février de l'année précé­ 
dente dans l'orientation d'études correspondante de ces insti­ 
tutions. » 

Art. 91. 

1) Au n° 3, 1°, 3e ligne, entre les mots « et la recherche» 
et les mots « effectués en exécution de la loi du 2 août 1960 » 
insérer les mots « et le secteur social. » 

2) Au même n° 3, 2°, modifier comme suit le ter alinéa: 

« 2° Les cotisations patronales légales et le coût des assu­ 
rances afférentes aux dépenses de personnel régulièrement 
couvertes par l'allocation annuelle de fonctionnement et pla­ 
fonnées au montant des rubriques a) et b) mentionnées à 
l'article 43, § 4 ci-dessous majorées des dépenses relatives au 
personnel excédentaire effectuées dans les limites définies à 
l'article 35, que ne supportent pas les universités de l'Etat 
et pour autant que celles-ci ne prennent pas en charge les 
prestations sociales correspondantes. » 

3) Compléter Ie même n° 3 par un 3° et un 4° libellés 
comme suit: 

« 3°. Les charges financières afférentes aux assurances cou­ 
vrant les immeubles occupés par l'institution et les loyers 
payés pour l'occupation d'immeubles appartenant à des tiers 
et affectés à l'enseignement, la recherche, l'administration ou' 
le secteur social. 

4° Les charges résultant des conventions conclues avant 
le I" juillet 1971. » 

JUSTIFICATION. 

La loi du 27 juillet 1971 prévoit que les charges résultant des con­ 
ventions conclues avant le ter juillet 1971 sont déduites du revenu 
net du patrimoine. 

Une institution universitaire est en procès avec l'Etat notamment 
en raison de l'absence du remboursement des charges résultant d'une 
convention conclue avant le ter juillet 1971. 

Il serait pour le moins contraire aux obligations antérieurement 
souscrites par le législateur de modifier une telle disposition avec effet 
rétroactif au ter janvier 1971 dans ces conditions (voir art. 102, to 
du projet). 
D'autre part, il paraît indiscutable que les charges financières résul­ 

tant des investissements immobiliers du secteur social doivent être 
inclues dans les éléments constitutifs du patrimoine. Il en est de même 
en ce qui concerne les charges patronales et les assurances relatives 
à l'ensemble du personnel, y compris le personnel excédentaire. 

Art. 92. 

1) A l'article 35, § 1, 2e ligne, remplacer la date du 
« icr juillet 1971 » par celle du « t= janvier 1975 ». 

2) Au même § ter, 1°, modifier comme suit le deuxième 
alinéa: 

« Toutefois, Ie nombre des membres du personnel en­ 
seignant, scientifique, administratif et technique en fonction 
au I" janvier 1975 peut être maintenu pour autant que 

« J 1. voor de universitaire instellingen vermeld i11 arti­ 
kel 2S, a tot f, is het ntaximumcijier bedoeld in artikel 30, 
§ 3, voor elke studierichting geliik aan het gemiddeld aantal 
studenten dat op 1 februari van het voorgaande jaar in de 
overeenstemmende studierichting van die instellingen inge­ 
schreven was. » 

Art. 91. 

1) In n' 3, 1°, op de derde regel, tussen de woorden 
« en onderzoek » en de woorden « gedaan ter uitvoering van 
de wet van 2 augustus 1960 » de woorden « en voor de so­ 
ciale sector ,, invoegen. 

2) In hetzelfde n' 3, 2°, het eerste lid wijzigen als volgt; 

« 2° De wettelijke werkgeversbijdragen en de verzekerings­ 
kosten met betrekking tot de personeelsuitgaven welke regel­ 
matig gedekt worden door de jaarlijkse werkingstoelage en 
begrensd tot het bedrag van de rubrieken a) en b) vermeld 
in artikel 43, § 4 hierna, verhoogd met de uitgaven voor het 
personeel in overtal die werden gedaan binnen de bij arti­ 
kel 35 bepaalde perken, voor zover die bedragen niet door 
de universitaire instellingen van de Staat gedragen worden 
en voor zover deze laatste niet instaan voor de overeenstem­ 
mende sociale lasten. » 

3) Hetzelfde n' 3 aanvullen met een 3° en een 4°, luidend 
als volgt: 

« 3°. De financiële lasten die betrekking hebben op de ver­ 
zekeringen van de door de instelling in gebruik genomen on­ 
roerende goederen en de huurgelden van onroerende goede­ 
ren die aan derden toebehoren en gebruikt worden voor de 
administratie, het onderwijs, het onderzoek of de sociale sec­ 
tor. 

4° De lasten voortvloeiend uit de vóór 1 juli 1971 geslo­ 
ten overeenkomsten. » 

VERANTWOORDING. 

De wet van 27 juli 1971 bepaalt dat de lasten voortvloeiend uit de 
vóór 1 juli 1971 gesloten overeenkomsten afgetrokken worden van 
de netto-inkomsten van het patrimonium. 
Een universitaire instelling heeft een geding aangespannen tegen de 

Staar, met name omdat de kosten voortvloeiend uit een vóór 1 juli 
1971 gesloten overeenkomst niet werden terugbetaald. 
Het ware op zijn minst in strijd met vorige door de wetgever aan­ 

gegane verbintenissen, een dergelijke bepaling met terugwerkende 
kracht tot 1 januari 1971 in die omstandigheden te wijzigen (zie 
art. 102, 1°, van het ontwerp). 

Anderzijds lijkt het onbetwistbaar dat de financiële lasten voort­ 
vloeiend uit beleggingen in onroerende goederen in de sociale sector 
moeten begrepen worden onder de elementen die deel uitmaken van het 
patrimonium. Dit is eveneens het geval voor de werkgeverslasten en de 
verzekeringen betreffende het hele personeel, het personeel in overtal 
inbegrepen. 

Art. 92. 

1) In artikel 35, § 1, op de twede regel, de datum « 1 juli 
1971 » vervangen door de datum « 1 januari 197 5 ». 

2) ln dezelfde § 1, 1°, het tweede lid wijzigen als volgt: 

« Het aantal leden van het onderwijzend, het wetenschap­ 
pelijk, het administratief en het technisch personeel in dienst 
op 1 januari 197.5 mag evenwel behouden worden voor zo- 
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Ic nombre d'étudiants ne diminue pas par rapport au 110111• 
bre d'étudiants régulièrement pris en considération pour l'an­ 
née budgétaire 1971. » 

3) Au même§ 1, 2°, 1'< ligne, supprimer le mot « annuel­ 
lement». 

4) Au même § 1, 2°, remplacer les deux dernières phrases 
par ce qui suit : 

« Ce plan qui sera soumis à /' approbation du Conseil des 
ministres dans un délai de 6 mois courant à partir de la 
publication de la présente loi au Moniteur belge, prévoira 
une réduction graduelle du personnel excédentaire [usqu' à 
extinction de l'excédent du cadre. Il devra être appliqué par 
les institutions universitaires pour autant qu'il n'entraîne pas 
de licenciements et qu'il permette un recrutement annuel 
équivalent à la moitié au moins des départs naturels et 
volontaires. » · 

5) Au § 2, in fine du premier alinéa, supprimer les mots 
« montant qui est diminué de 20 % des montants obtenus 
aux rubriques c ». 

6) Au même § 2, supprimer le deuxième alinéa. 

JUSTIFICATION. 

Il n'est pas logique de se référer au cadre et au nombre d'étudiants 
pris en considération pour 1971, époque à laquelle la situation n'était 
pas claire en raison notamment du fait que les règles relatives à la 
détermination du nombre d'étudiants subsidiables ont été publiées 
dans un arrêté royal paru au Moniteur belge d_u 26 août 1972. 

En outre, les commissaires et délégués du Gouvernement ont empê­ 
ché dans l'intervalle le" nominations injustifiées. Pou permettre aux 
institutions concernées de planifier leur politique en matière de per­ 
sonnel, il est préférable de leur faire établir un plan à terme. Ce plan 
ne peut en aucun cas comporter de licenciements. 
Enfin, il n'y a pas lieu de pénaliser les institutions ayant du per­ 

sonnel excédentaire sur le plan budgétaire, alors que rien ne prouve 
que les besoins de l'enseignement et de la recherche ne le justifient 
pas. 

Art. 93. 

1. En ordre principal : 

A l'article 40, § ter, supprimer les troisième, quatrième, 
sixième et septième alinéas. 

Il. En premier ordre subsidiaire : 

1) Au même § ter, supprimer les troisième et quatrième 
alinéas. 

2) Au même § ter, à l'avant dernière ligne, remplacer les 
mots « quarante pour cent •> par « soixante pour cent. » 

III. En deuxième ordre subsidiaire : 

Au même § ter, 3e alinéa, tre ligne, supprimer les mots: 
« Pour la détermination des fonctions à temps plein et. » 

JUSTIFICATION. 

Les dispositions prévues sont difficilement applicables compte tenu 
de la variation annuelle du nombre d'étudiants des secteurs à faible 
population estudiantine, et dès lors de l'impossibilité de maintenir de 
façon stricte la proportion de deux professeurs pour trois membres du 
personnel scientifique. 

En outre, la fixation d'un pourcentage de membres du personnel 
scientifique nommés à titre définitif est contraire au statut du person­ 
nel des institutions universitaires (arréré royal du 31 octobre 1953 mo- 

ver het .1,111t,1l studenten niet vermindert ten opzichte van 
het aantal studenten dat regelmatig in aanmerking genomen 
is voor het begrotingsjaar 1971. » 

3) In dezelfde § 1, 2°, op de eerste regel, het woord « jaar­ 
lijks » weglaten. 

4) In dezelfde § 1, 2", de laatste twee zinnen vervangen 
door wat volgt : 

« Dit plan, dat ter goedkeuring aan de Ministerraad 
wordt voorgelegd binnen een termijn van zes maanden vol­ 
gend op de bekendmaking van deze wet in het Belgisch 
Staatsblad, zal voorzien in een geleidelijke vermindering van 
het boventallig personeel tot volledige opslorping van de 
boventallige betrekkingen. Het moet op de universitaire in­ 
stellingen worden toegepast, voor zover het niet leidt tot 
ontslag en het een jaarlijkse aanwerving mogelijk maakt die 
overeenstemt met minstens de helft van het aantal gevallen 
van natuurlijke beëindiging van de arbeidsovereenkomst en 
van ontslagneming. » 

5) In § 2, in fine van het eerste lid, de woorden « bedrag 
dat verminderd wordt met 20 % van de bedragen van de 
rubrieken c » weglaten. 

6) In dezelfde § 2, het tweede lid weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Het is niet logisch te verwijzen naar de studiebegeleiding en naar 
het aantal studenten . voor 1971, toen de toestand niet duidelijk was 
omdat de regels betreffende de vaststelling van het aantal voor sub­ 
sidiëring in aanmerking komende studenten werden bekendgemaakt in 
een koninklijk besluit dat pas op 26 augustus 1972 in het Belgisch 
Staatsblad verscheen, 

Bovendien hebben de regeringscommissarissen en -afgevaardigden 
inmiddels de niet gerechtvaardigde benoemingen verhinderd. Om het 
de betrokken instellingen mogelijk te maken hun personeelsbeleid te 
plannen, verdient het de voorkeur hen een plan op termijn te laten 
opstellen. Dat plan mag geen aanleiding geven tot ontslagen. 
Ten slotte is het niet nodig de instellingen te straffen die op begro­ 

tingsvlak overtollig personeel hebben, als geen bewijs voorhanden is 
dat de behoeften van onderwijs en wetenschappelijk onderzoek zulks 
niet verantwoorden. 

Art. 93. 

1. In hoof dorde : 

In artikel 40, § 1, het derde, het vierde, het zesde en het 
zevende lid weglaten. 

Il. In eerste bijkomende orde : 

1) In dezelfde § 1, het derde en het vierde lid weglaten. 

2) In dezelfde § 1, zevende lid, op de vijfde regel, de woor­ 
den « 40 percent » vervangen door de woorden « 60 per­ 
cent,» 

III. In tweede bijkomende orde : 

In dezelfde § 1, derde lid, op de eerste regel, de woorden 
« Voor het bepalen van een voltijds ambt en » weglaten. 

VERANTWOORDING. 

De voorgestelde bepalingen kunnen moeilijk toegepast worden gelet 
op het feit dat het aantal studenten in de weinig bevolkte sectoren 
jaarlijks schommelt zodat het onmogelijk is zich strikt te houden aan 
de verhouding van twee professoren voor drie leden van het weten­ 
schappelijk personeel. 

Daarenboven is het vaststellen van een percentage definitief be­ 
noemde personeelsleden van het wetenschappelijk personeel in strijd 
met het statuur van het personeel van de universitaire instellingen dat 



[ 5 ] 680 ( 197.5-1976) N. :13 

dific par les arrêtl'S royaux ,b H [uuvicr 1%5 er 11 .ivril 1965, art. 11 
'jui prévoit LI carrière plane. U11c telle modification 11c peut èrre intro­ 
t uite sans négociation préaluble avec les organisations syndicales, telle 
qu'elle est prescrite p,1r la loi sur Ic statut syndical dans les services 
publics. 

Art. 94. 

Au § 3, dernière ligne, remplacer les mots « à l'article 41 
ci-dessous» par les mots « à l'article 41, § 2 ci-dessous.» 

JUSTIFICATION. 

Il s'agit d'une mise en, concordance avec l'article 94bis. 

Art. 94bis (nouveau). 

Insérer un article 94bis (nouveau) libellé comme suit : 

« Art. 94bis. - L'article 41 de la même loi est remplacé 
par la disposition suivante : 

Art. 41. - § I", Par décision de leur conseil d'administra­ 
tion, les institutions universitaires subventionnées par l'Etat 
et énumérées à l'article 25 de la présente loi fixent, pour leur 
personnel enseignant et scientifique régulièrement rémunéré 
à charge de l'allocation annuelle de fonctionnement, un sta­ 
tut équivalent à celui fixé par les lois et règlements pour 
le personnel enseignant et scientifique des institutions univer­ 
sitaires de l'Etat. 

§ 2. Par décision de leur conseil d'administration, les insti­ 
tutions universitaires visées au § 1 peuvent fixer, pour leur 
personnel administratif, technique et ouvrier régulièrement 
rémunéré à charge de l'allocation annuelle d,~ fonctionne­ 
ment, un statut équivalent à celui fixé par les règlements 
pour le personnel administratif et technique des institutions 
universitaires de l'Etat. 

Dans ce cas, le conseil d'administration s'interdit d'oc­ 
troyer à son personnel administratif, technique et ouvrier une 
situation pécuniaire moins avantageuse que celle dont béné­ 
ficie le personnel administratif et technique des institutions 
universitaires de l'Etat, compte tenu des différences de rete­ 
nues sur les rémunérations. 
La même règle s'applique aux engagements nouveaux et 

remplacements opérés à partir du 1" ;anvier 1976. » 

JUSTIFICATION. 

Cet article reprend partiellement le texte de l'article 12 du projet 
de loi n° 635/1 (1974-1975) soumis à la Commission de l'Education 
nationale du Sénat. 

Il tient compte de la difficulté de réaliser l'harmonisation des car­ 
rières du personnel administratif, technique et ouvrier. 

Art. 96. 

A la 3e ligne, remplacer les mots : « excédant 10 % » par 
les mots « excédant 20 % ». 

JUSTIFICATION. 

L'amendement est justifié par la nécessité de donner une souplesse 
de gestion suffisante. 

Art. 96. 

Au numéro 2, littera a) supprimer la fin de la phrase, à 
partir des mots « et découlant de la loi du 28 mai 1970 ... ». 

in een vlakke loupha.in voorziet (koninkluk hcsluir \',111 l I oktober 
195.l, gt'wij1.igd bij de koninklijke besluiten van li januari 1%.5 en 
21 april 1%5, '11'I. 11). Een dergelijke wijziging mag niet worden 
doorgevoerd zonder voorafgaande onderhandelingen met de syndicale 
organisaties zoals die zijn voorgeschreven bij de wet op het syndicaal 
statuut in de overheidsdiensten. 

Art. 94. 

In § 3, op de laatste regel, de woorden « artikel 41 hier­ 
na» vervangen door de woorden « artikel 41, § 2, hierna.» 

VERANTWOORDING. 

Het gaat erom de tekst in overeenstemming te brengen met arti­ 
kel 94bis. 

Art. 94bis (nieuw). 

Een artikel 94bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« Art. 94bis. - Artikel 41 van dezelfde wet wordt door 
de volgende bepaling vervangen : 

Art. 41. - § 1. Bi] beslissing van hun raad van beheer 
stellen de door de Staat gesubsidieerde en in artikel 25 van 
deze wet opgesomde universitaire instellingen voor hun on­ 
denoijzend. en wetenschappelijk: personeel dat regelmatig be­ 
zoldigd wordt door middel van de jaarlijkse werkingsuitke­ 
ring en statuut op dat evenwaardig is aan het statuut dat in 
de wetten en reglementen voor het onderu/iizend en weten­ 
schappelijk: personeel van de rijksuniuersitaire instellingen 
is vastgelegd. 

§ 2. Bii beslissing uân hun raad van beheer mogen de in 
§ 1 bedoelde universitaire instellingen voor hun administra­ 
tief, technisch en werkliedenpersoneel dat regelmatig bezol­ 
digd wordt door middel van de jaarlijkse werkingsuitkering, 
en statuut vaststellen dat euentoaardig is aan het statuut dat 
in de wetten en reglementen voor het administratief en tech­ 
nisch personeel van de riihsuniuersitaire instellingen is uast­ 
gelegd. 
In dat geval mag de raad van beheer aan zijn administra­ 

tief, technisch en werkliedenpersoneel geen financieel minder 
voordelige voorwaarden opleggen dan die waarvan het admi­ 
nistratief en technisch personeel van de riiksuniuersitaire 
instellingen het genot heeft, gelet op het verschil in de afhou­ 
dingen op de bezoldigingen. 
Dezelfde regel geldt voor de nieuwe aanwervingen en ver­ 

vangingen die vanaf 1 januari 1976 gebeuren. » 

VERANTWOORDING. 

Dit artikel neemt gedeeltelijk de tekst over van artikel 12 van het 
wetsontwerp n" 635/1 (1974-1975), dat bij de Senaatcommissie voor 
de Nationale Opvoeding aanhangig is. 
Het houdt rekening met de moeilijkheid de loopbanen van het 

administratief, technisch en werkliedenpersoneel te harmoniseren. 

Art. 95. 

Op de derde regel, het percentage « 10 % » vervangen 
dor het percentage « 20 % . » 

VERANTWOORDING. 

Dit amendement wordt verantwoord door de noodzaak van een 
tamelijk soepel beheer. 

Art. 96. 

In n' 2, letter a), het einde van de zin, vanaf de woorden 
« en voortvloeiend uit de wet van 28 mei 1970 », weglaten. 
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JI IST!FICATION. 

Cette clause resrncnve risque d'a\>parnitrc discriminatoire compte 
tenu notamment du procès évoqué < ans la justification des amende­ 
ments ;1 l'article 91. 

Art. ·97_ 

A la 6" ligne, remplacer le taux de « 4,44 % » par « 6 % . » 

JUSTIFICATION. 

li faut do1;ner au F. N. R. S. les moyens nécessaires pour mainte­ 
nir, voire accroître, ses possibilités, compte tenu du rôle de la recherche 
fondamentale sur les plans économique et social. 

Un nombre important de chercheurs de ces fonds n'ont pas obtenu 
la reconduction de leurs mandats et ce pour des motifs purement 
économiques. 

Le pourcentage déjà insuffisant fixé par l'article 47 de la loi du 
27 juillet 1971 porterait, en cas d'adoption du présent projet, sur une 
subvention globale des institutions universitaires en nette régression. 

Art. 100. 

I. En or~e principal : 

Supprimer cet article. 

II. Subsidiairement : 

Au ter alinéa, 5e ligne et au 2e alinéa, r= ligne, remplacer 
chaque fois le taux de « 40 % » par « 60 % . » 

JUSTIFICATION. 

li s'agit d'une mise en concordance du texte conformément à 
l'amendement introduit à l'article 93. 

Art. 101. 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

Il s'agit d'une mise en concordance du texte conformément à 
l'amendement introduit à l'article 91. 

Art. 102. 

1) Supprimer le 1° de cet article. 

2) Remplacer les 2°, 3° et 4° par un 2° libellé comme suit : 

« 2° des articles 86, 87, 88, 89, 90, 92, 94, 97 et 98 qui 
produisent leurs effets le 1" janvier 1976. » 

3)Au 5°, supprimer les mots « à l'exception du § 4 qui 
produit ses effets le 1°' septembre 1976 ». 

JUSTIFICATION. 

JI n'y a pas lieu d'appliquer avec effet rétroactif, les disposi rions 
restrictives prévues par le projet. 

VERANTWOORDING. 

Deze beperkende bepaling lijkt wel een discriminatie in te houden, 
vooral rekening gehouden met het proces waarvan sprake in de ver­ 
antwoording van de amendementen op artikel 91. 

Art. 97. 

Op de zevende regel het percentage « 4,44 % » vervan­ 
gen door het percentage « 6 % ». 

VERANTWOORDING. 

Men dient aan het N. F. W. O. de nodige middelen te geven opdat 
· het verder en zelfs nog beter dan vroeger zijn rol zou kunnen vervul­ 
len, rekening houdend met het belang van het fundamenteel onder­ 
zoek op economisch en sociaal gebied. 
Het mandaat van een groot aantal vorsers van dit fonds werd 

niet vernieuwd, zulks om zuiver economische redenen. 

Mocht dit ontwerp worden aangenomen, dan zou het reeds ontoe­ 
reikend percentage, bepaald bij artikel 47 van de wet van 27 juli 1971, 
gelden voor een reeds sterk verminderde globale toelage voor de uni­ 
versitaire instellingen. 

Art. 100. 

I. In hoofdorde : 

Dit artikel weglaten. 

II. In bijkomende orde : 

In het eerste lid, op de vierde regel, en in het tweede lid, 
op de eerste regel, het percentage « 40 % » vervangen door 
het percentage « 60 % . » · 

VERANTWOORDING. 

Deze wijziging is bedoeld om de tekst in overeenstemming te bren­ 
gen met ons amendement op artikel 93. 

Art. 101. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Deze wijziging is bedoeld om de tekst in overeenstemming te bren­ 
gen met ons amendement op artikel 91. 

Art. 102. 

1) Het 1 ° van dit artikel weglaten. 

2) Het 2°, het 3° en het 4° vervangen door een 2°, luidend 
als volgt: 

« 2° de artikelen 86, 87, 88, 89, 90, 92, 94, 97 en 98, die 
uitwerking hebben op 1 januari 1976. » 

3) In het 5°, de woorden « behalve § 4, die uitwerking 
heeft op 1 september 1976 » weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Er is geen reden om de in het ontwerp vervatte beperkende bepalin­ 
gen met terugwerkende kracht toe te passen. 

L. VAN GEYT. 


